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Předmluva

Tento dokument (EN 13022-2:2006+A1:2010) byl vypracován technickou komisí CEN/TC 129 „Sklo ve
stavebnictví“, jejíž sekretariát zajišťuje NBN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do října 2010 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do října 2010.



Upozornění na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nenese odpovědnost za identifikaci jakýchkoli nebo všech takových
patentových práv.

Tento dokument zahrnuje změnu 1, schválenou CEN 2010-02-23.

Tento dokument nahrazuje EN 13022-2:2006.

Začátek a konec textu vloženého nebo upraveného změnou jsou vyznačeny značkami !".

!Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu a podporuje splnění základních požadavků směrnice (směrnic) EU."

Tato evropská norma je jednou ze série provázaných norem, týkajících se:

výrobků ze skla pro systémy zasklení s konstrukčním tmelem;●

instalace výrobků ze skla v konstrukčních případech na fasádách staveb;●

UV odolných a konstrukčních tmelů pro použití v zasklení s konstrukčním tmelem.●

Provázanými částmi jsou:

EN 13022-1 Sklo ve stavebnictví – Zasklení s konstrukčním tmelem – Část 1: Výrobky ze skla pro systémy●

zasklení s konstrukčním tmelem pro podepřená a nepodepřená monolitická a vícenásobná zasklení
EN 13022-2 Sklo ve stavebnictví – Zasklení s konstrukčním tmelem – Část 2: Pravidla montáže●

EN 15434 Sklo ve stavebnictví – Výrobková norma pro konstrukční a/nebo UV odolné tmely (pro použití●

u zasklení s konstrukčním tmelem a/nebo izolačních skel s exponovaným utěsněním)

Podle Vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska,
Slovinska, Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

Úvod

Zasklení s konstrukčním tmelem lze považovat ze výrobek; může být považován také za metodu
montáže skla do rámu nebo na rám.

V prvním případě byla Evropská organizace pro technická schvalování (EOTA) pověřena Evropskou
komisí vydáním Evropských technických schválení stanovujících podmínky, které mají být splněny
výrobcem pro uvedení kompletního zasklení s konstrukčním tmelem a sestavy zasklení
s konstrukčním tmelem, určených pro prodej jako jeden kompletní výrobek při jedné (obchodní)
transakci, na trh.

V druhém případě mohou být rám, výrobky ze skla, tmel a příslušenství, materiály a komponenty
předmětem samostatných (obchodních) transakcí a mohou být nezávisle objednány a dodány na
staveniště nebo pracoviště, kde montér různé materiály a prvky pouze sestaví a následně instaluje do
konstrukce v souladu s podmínkami a na odpovědnost projektanta.

Tuto evropskou normu lze použít pouze tehdy, pokud může být projekt stavby takový, že by výrobky
ze skla měly být instalovány přímo ve stavbě pomocí technik zasklení s konstrukčním tmelem, ale za
řízených podmínek prostředí, uvedených v kapitole 5 této evropské normy.



To znamená, že montér je odpovědný pouze za sestavení (montáž), ne za projekt. Montáž a projekt
jsou dva samostatné úkoly s vlastní odpovědností.

V mnoha zemích má však zhotovitel povinnost upozornit architekty, pokud se domnívá, že není
v projektu něco v pořádku. Analogií by byl případ zasklení s konstrukčním tmelem, kde se
předpokládá, že montér má stejnou povinnost vůči projektantovi. Aby bylo možné dát montérovi
povědomí s čím projekt počítá a současně pochopit, jaké informace požaduje od projektanta, je návod
pro projekt uveden v této evropské normě ve formě informativní přílohy.

1 Předmět normy

Tato evropská norma se zabývá montáží a lepením prvků ze skla do rámu, okna, dveří nebo
konstrukce lehkého obvodového pláště, nebo přímo do stavby ve formě konstrukčního lepení prvku ze
skla do rámové konstrukce nebo na rámovou konstrukci, nebo přímo do stavby. 

Dává montérovi informaci, která mu umožňuje organizovat si práci a plnit požadavky týkající se řízení
kvality.

Zasklení s konstrukčním tmelem může být zabudováno do obvodového pláště následujícím způsobem:
buď svisle; nebo●

do 7°od horizontální, tj. 83°od svislé roviny.●

Tato evropská norma se zabývá pouze lepením ke skleněným povrchům, např. s povlakem nebo bez
povlaku, a kovovým povrchům, např. hliník (eloxovaný nebo s povlakem), nerezová ocel, viz článek
G.2 v EN 15434.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


